Oficialny preklad

Eurépsky ramcovy dohovor o cezhraniénej spolupraci medzi Gzemnymi celkami alebo organmi*

Madrid, 21.V.1980

Preambula
Clenské $taty Rady Eurdpy, signatari tohto dohovoru,

majlic na zreteli, Ze cielom Rady Eurdpy je dosiahnutie vacsej jednoty medzi jej clenmi a podpora vzajomnej spoluprace medzi
nimi;

majic na zreteli, Ze v stilade s &ldnkom 1 Stat(itu Rady Eurdpy ma sa tento ciel’ dosahovat’ predovéetkym dohodami v
administrativnej oblasti;

majuc na zreteli, ze Rada Eurdpy zabezpeci Gcast’ izemnych celkov alebo organov v Eurdpe pri plneni tohto ciela;

majlc v tejto suvislosti na zreteli vel'ky vyznam spoluprace medzi Gzemnymi celkami alebo organmi v pohranici v takych
oblastiach, akymi st regionalny rozvoj, rozvoj mestskych a vidieckych sidiel, ochrana Zivotného prostredia, skvalitfovanie
verejnoprospesnych zariadeni a sluZieb a poskytovanie vzajomnej pomoci v pripade katastrof;

bertc do uvahy predosié skisenosti dokazujlce, Ze spolupraca medzi miestnymi a regionalnymi orgdnmi v Eurépe im pomaha
plnit’ Ulohy efektivnejSie a najmé prispieva k zdokonal'ovaniu a rozvoju pohranic¢nych oblasti;

stic rozhodnuté podporovat’ takuto spolupracu v ramci existujlcich moznosti a tymto spésobom prispievat’ k ekonomickému a
socialnemu rozvoju pohrani¢nych oblasti v duchu priatel'stva, ktoré spaja I'udi Zijucich v Eurdpe,

dohodli sa takto:
Cldnok 1

Kazda zmluvna strana sa zavazuje ul'ahCovat’ a podporovat’ cezhrani¢nl spolupracu medzi zemnymi celkami alebo organmi
podliehajlcimi jej jurisdikcii a tzemnymi celkami alebo organmi podliehajlcimi jurisdikcii ostatnych zmluvnych stran. Bertc
ohl'ad na odlisné ustavné ustanovenia jednotlivych zmluvnych stran, bude sa tieZ snazit’ podporovat’ uzatvaranie akychkol'vek
zml(v alebo dohdd, ktoré sa mozu javit' na tento Ucel ako vhodné.

Cldnok 2

(1) Na Ucely tohto dohovoru sa cezhranicnou spolupracou rozumie kazdé spolo¢né konanie zamerané na posilnenie a podporu
susedskych vzt'ahov medzi Gzemnymi celkami alebo organmi podliehajlcimi jurisdikcii dvoch alebo viacerych zmluvnych stran a
uzatvorenie akejkol'vek zmluvy alebo dohody potrebnej na tento tcel. Cezhrani¢na spolupraca sa musi realizovat’ v ramci
posobnosti tizemnych celkov alebo organov definovanej vnutrostatnym pravnym poriadkom. Rozsah a charakter tejto
pOsobnosti nesmie byt zmeneny tymto dohovorom.

(2) Na Ucely tohto dohovoru sa vyrazom “zemné celky alebo organy” rozumeju celky, organy alebo trady vykonavajlce
miestne a regionalne funkcie, ak ich za takéto organy povazuje vnutrostatny pravny poriadok kazdého Statu. Kazda zmluvna
strana vSsak moze pri podpise tohto dohovoru alebo naslednym oznamenim generalnemu tajomnikovi Rady Eurdpy uviest' celky,
organy alebo Urady, na ktoré chce v urcitej oblasti a urcitou formou obmedzit’ rozsah dohovoru, alebo ktoré hodla z jeho
rozsahu vylucit'.

Cldnok 3

(1) Na Ucely tohto dohovoru, s prihliadnutim na ustanovenia ¢lanku 2 ods. 2, bud( zmluvné strany podporovat’ akukol'vek
iniciativu izemnych celkov a organov inSpirovant réamcovymi dohodami medzi Gzemnymi celkami alebo organmi vypracovanymi
Radou Eurdpy. Ak to povazuju za nevyhnutné, mézu prihliadnut’ na bilateralne alebo multilateralne medzistatne modelové
dohody, ktoré boli vypracované Radou Eurdpy a urcené na ulahcenie spoluprace medzi izemnymi celkami alebo organmi.



Uzatvorené zmluvy a dohody m6zu vychadzat’ z modelovych a ramcovych zmllyv, Statitov a dohdd pripojenych k tomuto
dohovoru pod Cislami 1.1 az 1.5 a 2.1 az 2.6 s akymikol'vek zmenami, ktoré si vyZaduje Specificka situacia kazdej zmluvnej
strany. Tieto modelové a ramcové zmluvy, Statlty a dohody st urCené len ako pomdcka a nemaju zavazny charakter.

(2) Ak zmluvné strany povazuju za nevyhnutné uzatvorit’ medzistatne dohody, mozu v nich okrem iného ustanovit’ obsah, formy
a rozsah, v ktorom mézu uzemné celky alebo organy rozvijat' cezhrani¢nd spolupracu. Kazda dohoda moze tiez urcit/, na ktoré
organy sa vztahuje.

(3) Predchadzajlice ustanovenia nebrania zmluvnym stranam v tom, aby po vzajomnej dohode nevyuzili iné formy cezhranicnej
spoluprace. Rovnako nemozno ustanovenia tohto dohovoru vykladat' tak, ze sa nimi zrusuje platnost’ existujtcich dohdd o
spolupraci.

(4) Zmluvy a dohody musia byt’ uzatvarané tak, aby boli v stlade s vnUtrostatnym pravom kazdej zmluvnej strany v otdzkach
medzinarodnych vztahov a celkovej politiky a so vSetkymi predpismi upravujicimi kontrolu alebo dozor vo vztahu k zemnym
celkom alebo organom.

(5) Pri podpise tohto dohovoru alebo v neskorSom oznameni generalnemu tajomnikovi Rady Eurépy moze kazda zo zmluvnych
stran urcit’ organy opravnené podla platného prava vykonavat’ kontrolu alebo dozor vo vztahu k zainteresovanym Gzemnym
celkom alebo organom.

Cldnok 4

Kazda zo zmluvnych stran sa bude snaZit’ riesit’ vSetky pravne, administrativne alebo technické problémy, ktoré by mohli
staZovat' rozvoj a neruseny priebeh cezhranicnej spoluprace a bude v poZzadovanom rozsahu konzultovat' tieto problémy so
zainteresovanou zmluvnou stranou alebo stranami.

Cldnok 5

Zmluvné strany zvazia vhodnost’ ponechania rovnakych moznosti, aké maju izemné celky alebo organy pri spolupraci na
narodnej Urovni aj v pripadoch, ked’ sa zapoja do cezhranicnej spoluprace v stlade s ustanoveniami tohto dohovoru.

Cldnok 6

Kazda zo zmluvnych stran poskytne v maximalnom moZnom rozsahu informacie poZzadované druhou zmluvnou stranou s cielom
ul'ahdit’ jej plnenie zavazkov vyplyvajlcich z tohto dohovoru.

Clénok 7

Kazda zo zmluvnych stran bude dbat’ o to, aby zainteresované tizemné celky alebo organy boli informované o moznostiach,
ktoré im tento dohovor umoznuje.

Cldnok 8

(1) Zmluvné strany poskytnt generalnemu tajomnikovi Rady Eurdpy vSetky stvisiace informacie o zmluvach a dohodach
uzatvorenych podla clanku 3.

(2) Kazdy navrh predloZeny jednou alebo viacerymi zmluvnymi stranami smerujlci k doplneniu alebo rozsireniu tohto dohovoru
alebo modelovych zmliv a dohdd sa ozndmi generalnemu tajomnikovi Rady Eurdpy. Generalny tajomnik predlozi navrh Vyboru
ministrov Rady Eurdpy, ktory rozhodne o d'alSom postupe.

Cldnok 9

(1) Tento dohovor je otvoreny na podpis ¢lenskym statom Rady Eurdpy. Podlieha ratifikacii, prijatiu alebo schvaleniu.
Ratifikacné listiny, listiny o prijati alebo schvaleni sa uloZia u generalneho tajomnika Rady Eurdpy.

(2) Dohovor nadobudne platnost’ tri mesiace po ulozZeni Stvrtej ratifikacnej listiny, listiny o prijati alebo schvaleni, a to za
predpokladu, Ze najmenej dva staty, ktoré spinili tieto naleZitosti, maju spolo¢nt hranicu.

(3) Vo vzt'ahu k signatérskemu statu, ktory dohovor ratifikuje, prijme alebo schvali neskér, nadobudne tento platnost’ tri
mesiace po uloZeni jeho ratifikacnej listiny, listiny o prijati alebo schvaleni.

Cldnok 10



(1) Po nadobudnuti platnosti tohto dohovoru méze Vybor ministrov Rady Eurdpy, na zéklade svojho jednomysel'ného
rozhodnutia, vyzvat’ ktorykol'vek neclensky eurdpsky Stat, aby k dohovoru pristipil. Toto prizvanie je podmienené vyslovnym
suhlasom kazdého statu, ktory tento dohovor ratifikoval.

(2) Pristup k dohovoru sa vykona uloZenim listiny o pristupe u generalneho tajomnika Rady Eurdpy a nadobudne platnost’ tri
mesiace odo dna jej ulozenia.

Cldnok 11

(1) Kazda zmluvna strana moZze vypovedat’ dohovor prostrednictvom oznamenia zaslaného generalnemu tajomnikovi Rady
Eurdpy.

(2) Takato vypoved’ nadobudne platnost’ Sest’ mesiacov odo dia prijatia takéhoto oznamenia generalnym tajomnikom Rady
Eurdpy.

Clénok 12
Generalny tajomnik Rady Eurdpy oznami ¢lenskym Statom Rady Eurdpy a kazdému Statu, ktory k dohovoru pristupil:
a) kazdy podpis;
b) uloZenie kazdej ratifikacnej listiny, listiny o prijati, schvaleni alebo pristupe;
c) kazdé nadobudnutie platnosti dohovoru v stlade s ¢lankom 9 tohto dohovoru;
d) kazdé vyhlasenie urobené v sllade s ustanoveniami ¢lanku 2 ods. 2 alebo ¢lanku 3 ods. 5;

e) kazdé oznamenie prijaté v sulade s ustanoveniami ¢lanku 11 a den, ked' vypoved’ nadobudne platnost’.

Na dokaz toho podpisani, ktori na to boli riadne splnomocneni, podpisali tento dohovor.

Dané v Madride 21. maja 1980 v jazyku anglickom a franctzskom, priCom obidve znenia maju rovnaku platnost, v jednom
vyhotoveni, ktoré sa uloZi v archivoch Rady Eurdpy. Generalny tajomnik Rady Eurdpy zasle overené kopie dohovoru vsetkym
Clenskym statom Rady Eurdpy a kazdému statu, vyzvanému, aby pristpil k tomuto dohovoru.



